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Посвящается моему 

самому дорогому человеку,

моей маме,

Ковальчук Наталье Васильевне





ВВЕДЕНИЕ

К
аждый из нас в душе немного Афанасий Никитин. 

Многим моим знакомым хочется бросить все и 

уехать за три моря в поисках чудных открытий и при-

ключений. Лучше всего — на Восток, загадочный, ма-

нящий, сказочный. У меня есть своя история о Вос-

токе, и это сказка о моей Японии. Насколько смогла, 

я простым языком рассказала о чарах этой замеча-

тельной страны. О том, как она первой встречает 

восходящее солнце, покрывается осыпающимися под 

утренним ветерком белыми лепестками сакуры и 

цветущими цикламенами. О том, как миллионы япон-

цев спешат по утрам в свои офисы, как механично 

танцуют в ночных клубах, как глубоко убеждены они в 

своей исключительности. 

Сотни тысяч иностранцев ежегодно слетаются, по-

добно мотылькам, на красное солнце ее белого фла-

га. И я была одним из этих мотыльков.

Однако весной 2011 года цветение сакуры стало 

далеко не самым заметным событием для Страны 

восхо дящего солнца. Великое Восточно-Японское 

землетрясение! Именно под таким названием узна-
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ют из своих учебников о бедствиях этого года буду-

щие поколения японских школьников. Эхом отозва-

лась трагедия Фукусимы во всем мире, и вещие сны 

о радиоактивном заражении, столько лет мучившие 

пожилых японцев, тепер ь перешли по наследству к 

японской моло дежи. 

«Ядерные самураи» Фукусимы, ликвидируя по-

следствия катастрофы, пожертвовали своими жиз-

нями ради спасения людей. В горниле страшных ис-

пытаний японцы, как никакая другая нация мира, 

сумели сохранить лицо и чувство собственного до-

стоинства. Они не только помогали попавшим в беду 

людям и спасали друг друга, но и проявили величие 

духа: не было ни мародерства, ни массовой паники! 

Об этом не могло быть и речи, ведь это — Я-по-ни-я! 

И почему все произошло именно так, а не иначе, вы 

тоже узнаете из моего рассказа.

Жизнь продолжается. Японцы помянули в буд-

дистских храмах души тех, кто ушел в иной мир, но 

жизнь берет свое. «Надо смотреть в будущее, а не 

оглядываться назад» — так считает большинство жи-

телей Японии, и я думаю, что они правы.
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